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CAPITULO 1| Partes del aparato

PARTES DEL APARATO

Partes del aparato:
1. Cabezal Rasurador Pivotal.
2. Botdn eyector del Cabezal.

3. Cabezales individuales adaptables cada
uno con doble cuchilla.

4. Boton encendido/apagado.
5. Entrada de corriente.

6. Boton eyector del Patillero.
7. Luz indicadora de carga.

8. Cepillo de limpieza.

9. Enchufe.
10. Tapa protectora.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se manipulan aparatos electrdnicos, algunas precauciones de seguridad
deben ser tomadas en cuenta, incluidas las siguientes:

1. El adaptador no es lavable, no limpiar en agua.
2. Mantenga alejado el aparato del agua, mientras se esté cargando.
3. Siempre desconecte inmediatamente el aparato después de usar.

4. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no toque el aparato, enchufe o cable
con las manos mojadas.

5. Puede usar el aparato una vez que aplique locién o agua en su cara, pero por ninguin
motivo durante la ducha o mientras se baina.

6. Desconecte el aparato de la corriente antes de limpiar.

7. No coloque ni guarde el aparato donde se pueda caer o ser empujado a una bafiera
o al agua.

8. No encender el aparato mientras esté cargando, ya que no es un electrodoméstico
que se pueda usar enchufado.

9. Este aparato no esta destinado a aquellas personas (incluido nifios) cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén de alguna manera reducidas o no cuenten con
la suficiente experiencia o con el conocimiento necesario del producto, a menos que
estén supervisadas por una persona competente durante la utilizacion del mismo.

10. No utilice este aparato si tiene dafiado el cable y/o el enchufe, o si no esta
funcionando correctamente, o se ha caido al agua mas de 20 cms de profundidad o
sobre 30 minutos.

11. Mantenga el cable lejos de superficies calientes.
12. No enrolle el cable alrededor del aparato.
13. Nunca deje caer ni inserte ningun objeto en ninguna abertura.

14. Este aparato fue disefiado sélo para uso doméstico.
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15. No use al aire libre, ni en lugares donde se esté usando aerosol (spray) o donde
se esté administrando oxigeno.

16. Siempre enchufe primero el cable al aparato y después a la corriente.

17. Guarde el aparato en un lugar fresco y seco a una temperatura promedio entre
0-40°C.

18. No use un cable de extension con este aparato.
19. Siempre guarde el aparato desconectado del cable y enchufe.

20. Nunca use el aparato si es que el cabezal o cuchillas tienen dafio. Estas podrian
provocar heridas en la cara.

21. Este aparato fue disefiado para ser usado sélo para afeitar la cara. No utilice jamas
sobre el cabello de la cabeza o cuerpo.

INSTRUCCIONES DE USO DE LA AFEITADORA

eAntes de usar el aparato, lea todas las instrucciones de este manual.

1. Diagrama 1: Primero enchufe el cable al aparato.
Nota: Cuando mueva el botdn “encendido/apagado” siempre hagalo presionando el
botdn de bloqueo.

2. Diagrama 2: Afeite cara y cuello con movimientos circulares.
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3. Apague el aparato moviendo el botén “encendido/apagado” siempre presionando
el botdén de bloqueo.

NOTAS
- Cuando se carga, la luz LED parpadea, cuando esta completamente cargada
prenderd una luz verde

- Cuando se enciende, la luz LED verde se enciende.
- Cuando la bateria es del 20% insuficiente, parpadeara con una luz roja
- Cuando no tenga bateria no prendera ninguna luz
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Tips para un afeitado mas efectivo

- Espere por lo menos 10 minutos después de levantarse antes de afeitarse, para
asegurarse que su cara esté completamente deshinchada luego de despertar.

- Mantenga siempre la afeitadora en un angulo recto respecto a la piel de modo que
los tres cabezales estén en contacto con la piel y ejerciendo la misma presién.

-El uso de movimientos cortos y circulares en las zonas rebeldes permitird obtener
un afeitado mas al ras, especialmente en el cuello y la linea de la barbilla.

- No presione con fuerza contra la piel puede provocar irritacion y/o dafios en los
cabezales.

Se recomienda usar el aparato en forma diaria por al menos 4 semanas de manera
que los vellos y piel se vayan acostumbrando a este nuevo sistema de afeitado.

- Apague el aparato después de usar.

Instrucciones de uso del patillero

El patillero se utiliza para recortar barba, patillas y vellos mas largos de 5 mm.
- Asegurese que el aparato esté apagado.

- Abra el patillero tal como se muestra en el Diagrama 3. Empuje el botén hacia abajo.
- Las cuchillas del patillero saldran hacia afuera como se muestra en el Diagrama 4.
- Diagrama 5: Afeitar las patillas o barba como se muestra en el diagrama.

- Diagrama 6: Apague el aparato y luego cierre el patillero como se muestra en la
figura.
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INSTRUCCIONES DE CARGA

- Asegurese de que el aparato esté apagado cuando lo cargue.
- Enchufe el cargador al aparato.(Diagrama 17)

- Luego conecte a la corriente eléctrica.(Diagrama 18)

- Cargue por 1 hora.

- Luego desenchufe de la corriente.

Diagrama 17 Diagrama 18
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Recomendacion:

Generalmente 1 hora de carga pueden durar 45 minutos. Sugerimos cargar después
de usar al menos 30 minutos o cargar una vez que el aparato esté completamente
descargado.

- Asegurese que sus manos y el aparato estén completamente secos antes de cargar
el aparato.

- Cargue siempre la afeitadora en un lugar fresco y seco.

- El aparato debe ser cargado a temperatura ambiente, no menos de 5°C y no mas de
40°C.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Antes de limpiar asegurese de seguir las siguientes instrucciones:

- Aseglrese de que el aparato este cerrado y desconectado de la corriente antes de
la limpieza.

- Para limpiar las superficies externas de la maquina de afeitar, utilice un pafio humedo
(no estilando). No use detergentes abrasivos u otros quimicos.- Para secar y limpiar
la superficie de la afeitadora use un pafio seco. No seque con secador de pelo o
calefactor.

-Nunca limpie sumergiendo el aparato en agua.
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Modo de limpieza n? 1

1. Presione el botdn eyector de la parte frontal del cabezal de la maquina de afeitar
y abralo como se muestra en el Diagrama 7.

2. Sacuda los residuos. (Diagrama 8).
3. Enjuague el cabezal bajo el chorro de agua como se muestra en el Diagrama 9.

4. Cierre el cabezal después de la limpieza. (Diagrama 10)

Diagrama 7

Diagrama B

Diagrama 1D

Modo de limpieza n2 2

Para una mayor vida util y eficiencia del producto, se recomienda que los cabezales
se mantengan limpios profundamente sobre todo cuando se use mas de 30 veces
(300 minutos).

1. Siga los pasos de limpieza 1y 2 seialados anteriormente en “modo de limpieza
n°1l”.

2. Coloque una gota de jabdn liquido en el interior cerca de cada cuchilla. (Diagrama

CAPITULO 5 |Instrucciones de limpieza ﬁGEn

3. Saque el jabon con el cepillo de limpieza. (Diagrama 12)

4, Estando abierto el cabezal, tire este hacia arriba.

5. Gire la pieza color naranja en sentido opuesto a las manecillas del reloj y retire la
pieza. (Diagrama 14)

6. Retire cada cuchilla por separado como se muestra en el Diagrama 15y 16.
7. Limpie los residuos de jabdn y vellos con el cepillo de limpieza y agua.

8. Una vez hecha la limpieza, arme la maquina de la misma forma en que la desarmdé.
Siga paso a paso pero al revés.

Diagrama 12

Diagrama 11
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GARANTIA

Garantia:

Este producto ha sido fabricado, probado e inspeccionado bajo los mas altos estandares
internacionales de calidad. La garantia de este producto cubre defectos de fabricaciéon
y mano de obra. SIEGEN garantiza este producto a partir de la fecha de compra, por
un periodo de tres (3) afios.

Condiciones generales:

1. Es imprescindible presentar una boleta de compra cuando se solicite la Garantia.
Esta Garantia quedara sin efecto en el caso de existir alteraciones, tachaduras o
falta de informacidn.

2. La empresa se compromete a reparar o cambiar el producto ( por otro igual o
similar ), asi como las piezas o componentes defectuosos del mismo sin cargo
alguno hacia el cliente. Los gastos de transporte y envio desde y hacia los Servicios

Técnicos Autorizados SIEGEN seran cubiertos en su totalidad por el cliente.

3. Estas condiciones de Garantia invalidan cualquier otra garantia que se haya otorgado
en origen.
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La Garantia de este producto no serd valida en los siguientes casos:

1. Por uso incorrecto o incumplimiento de las instrucciones contempladas en este
Manual de Instrucciones.

2. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales (uso
comercial o no domiciliario).

3.Desgaste normal de los accesorios, por efecto del uso o mal uso.

4. El desgaste de los cabezales y cuchillas en forma natural por el uso no se incluyen
en esta garantia.

5.Desgaste de los cabezales y cuchillas, por efecto del uso o mal uso.

6. Desarme, reparacion y/o alteraciéon del producto por personas o talleres de servicio
no autorizados por SIEGEN.

7. Daios causados por agentes naturales, golpes, caidas, traslados, liquidos o polvos,
etc.

8. No seran contemplados en Garantia los servicios que se requieran por un golpe

eléctrico de energia o por una instalacion eléctrica defectuosa de la casa.

9. Aquellos accesorios que sufren desgaste con el uso del producto no estan cubiertos
por la Garantia.



